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BALANCE BIKE ELECTRICAL 14 INCH 

ESLIDE ES1410D 

Important: These instructions are for your safety. 
Read carefully before use and keep them for future reference. 
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1. Warnings / Residual Hazards / Precautions for Use 

a. Warnings / Precautions for use  

b. Residual risks 

c. Handling / Transport / Storage / Battery 

i) Handling / Transport / Storage 

ii) Battery  

 

2. Product description 

a. Description/Presentation 

b. Mounting accessories 

i) Mounting the footrests 

ii) Saddle assembly 

iii) Mounting the fenders 

c. Technical characteristics (technical table) 
 

3. Functions 

a. Pin System: Folding / Unfolding the Handlebar 

i) Pin System: Unfolding the Handlebar 

ii) Pin System: Handlebar Folding 

b. Buckle System: Folding / Unfolding the Handlebar 

i) Buckle System: Unfolding the Handlebar  

ii) Buckle System: Handlebar Folding  

c. Protection against unauthorized use 

d. Charge the battery of the balance bike 

i) Description of the charging of the battery 

ii) Warnings on the load 

e. Functions 

i) Parking Position  

ii) Turning On / On the Balance Bike 

iii) Front / Rear Lighting  

iv) Horn  

Content of the manual 
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v) Start / Driving 

vi) CRUISE CONTROL Mode  

vii) Braking  

4. Cleaning / Maintenance / Repairs 

a. Cleaning  

b. Brakes: maintenance / adjustments 

i) Adjustment of brake cable tension 

ii) Brake Caliper Adjustments 

c. wheels 

i) Inflation  

ii) Wheel Alignment 

iii) Warnings on shocks 

 

5. Warranty  

6. Logotype information used 

7. Legal indications 

 

Imported by DPA EUROPE 
Gildo Pastor Center - 7 Rue Gabian, 98000 MONACO 

 

User manuals in Spanish and Dutch are available at  
www.dpa-europe.com. 
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Warnings - Residual Hazards - Precautions for Use 
a) Warnings / Precautions for use 

 
The falsification (or change) is to alter or distort 
something voluntarily. It is forbidden to change 
the balance of the electric bike and its charger 
(for example with non original parts, 

unclamping...) A any falsification modifies the technical data 
and the safety of the product.  Your liability in the event of 
forgery: the guarantee will no longer apply and your insurance 
will not indemnify you in an accident.  You have to 
disassemble the unit or change the components of this 
product in any way. Do not open the device, if it has a load 
fault or operating, contact the seller immediately, do not try to 
repair it by yourself.  

 

Safety rules for the foldable electric Balance Bike  ESLIDE 
ES1410D 
 
The foldable electric Balance Bike  ESLIDE ES1410D can not 
be used by children. It can be used by people with physical, 
sensory or mental capabilities or reduced without experience 
or knowledge, are they (if they) are properly guarded (e) s or if 
instructions relating to the use of the device safely have been 
given and if the risks involved were arrested. Children must 
not play with the appliance. Cleaning and maintenance by the 
user may not be made by children without supervision.  
Children must not use or play with the balance of the electric 
bike the foldable electric Balance Bike  ESLIDE ES1410D 
should be used only with the charger provided HTL-180-
42015000. 
The foldable electric Balance Bike  ESLIDE ES1410D be 
supplied only under very low safety voltage corresponding to 
the marking of the unit. 
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Conditions to ensure good stability during use, transportation, 

Assembly or disassembly: users must not exceed the weight 

indicated in the specifications for the maximum weight, 

otherwise the driver might fall and be hurt, or even damage 

the service balance (stability) of the device.  Raise the stand 

and put both feet on the ground for balance (stability) before 

starting. 

This device is allowed to use only on private roads and is 
tolerated on some pedestrian routes. Make sure you take 
knowledge of local regulations. Please make sure these 
different regulations. 
Please use this product only in authorized places, if this place 
requires a permit, please submit a request.  Do not use the 
product on the floor. The device is not a peer device.  Do not 
drive in dimly lit places, in the dark or at night. 
 
The traffic in the city has many obstacles to overcome, such 
as borders or markets. It is recommended to avoid the 
jumping. It is important to anticipate and adapt your trajectory 
and speed to a pedestrian before these obstacles. It is also 
recommended to get out of the vehicle when these obstacles 
become dangerous because of their shape, their height or 
their landslide. 
Please respect pedestrians that you fly the aircraft. Avoid 
scare pedestrians, especially children and elderly people. 
When you miss a pedestrian must slow down and pass 
pedestrians as far as possible.  You must strictly follow the 
instructions of safety devices listed in this manual. Society 
cannot be made responsible for an injury or an accident any if 
the instructions have not been followed.  Do not lend your 
device to someone who has not been trained in its use. Be 
sure that this person is wearing suitable protective equipment. 
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While driving, you might be exposed to unexpected hazards or 
dangerous situations that can lead to serious injury, please 
adopt a prudent and careful driving. 
 
Equipment protection when you use the Balance Bike Please 
wear shoes and an outfit suited, together with all the 
necessary protection: a helmet, knee pads, elbow pads and 
other protections.  Use at least the following protective 
equipment: protection of the hand / wrist, knee, head and 
elbow- 
 You also must always wear shoes when you manipulate the 
Balance Bike (maintenance, installation, repair...) 
 
The sound pressure level, expressed in dB (A) at the level of 
the ears of the driver is less than 70 dB (A). 
Should make no change which is not notified in the 
manufacturer's instructions.  In case of accident, please stay 
put and wait for rescue.  Failure, contact the retailer or after-
sales Service if the wheels are blocked, remove objects that 
may be responsible for blocking and redo the wheel of the 
engine in a vacuum.  If the handlebar is blocked, make sure 
you carefully check if objects are not responsible for the 
blocking.  In all cases, please do not use the Balance Bike if 
the wheels and handlebars are blocked. Please take the 
provisions of safety in the event of deadlock that could 
intervene while driving. 

 
Take the time to learn the basics of the practice to avoid any 
accident that may occur in the first few months;  In all cases, 
anticipate your path and your speed in respecting the highway 
code, the code of the sidewalk and the most vulnerable;  
Notify your presence when you're approaching a pedestrian or 
a cyclist when you are not seen or heard. 
Walk across the protected passages.  In all cases, take care of 
you and others. 
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The hobby is not intended for aerobatic use.  Do not lend your 

Balance Bike to someone being unfamiliar with the device.  Do not 
drive after consuming alcohol or drugs.  You need to subscribe to an 
insurance policy for this kind of device in the case of a damage or 
injury caused to a third party but also in the case of an injury of the 
user. Please check with your insurer.  Do not allow children under 

14 years, the elderly and pregnant women to use the Balance Bike 
One person at a time can use the product.  There is no maximum 

size limit for the use of the Balance Bike.  This device is designed 
for personal enjoyment, it is forbidden to be used to transport 
people. 

Beware, the brake may become warm during use. Do not 
touch after use.  Periodically check the tightening of various 
components bolted, in particular the axles of the wheels, the 
folding system, the direction and the brakes.  Eliminate sharp 
edges caused by usage.  Do not alter or transform the 
Balance Bike, including a fork, the frame, the folding 
mechanism and brakes to disc etc... 
Always check that the steering system is correctly adjusted 
and that all elements of connection are tight and are not 
broken. 
Important: During all handling operations to prepare the 
use, be careful to avoid pinching or wedging. 
The system of braking becoming hot when used in prolonged 
or repeated manner, should not touch after having slowed 
down.  
 Attention, in the lifetime of the product, due to its use and the 
constraints it undergoes are self-locking nuts and other 
fasteners anti-unscrewing can lose their effectiveness. 
In order to ensure the safety of all, the device must be able to 
stop at any time.  Don't be distracted while driving, answering 
the phone, listening to music or doing any other activity.  Avoid 
obstacles, smooth surfaces, snow, ice and unstable surfaces. 
 



 

 

Page8 

Avoid irregular objects like roll on a branch, waste, pebbles, 
Cobbles streets. 
Use on rough passages or too long could lead to many 
vibrations of the body that can trigger some pain, use the 
Balance Bike in a reasonable manner in order to limit these 
risks.  Avoid tight spaces or spaces with obstacles.  Does not 
allow driving on slippery roads in rainy weather.  Avoid steep 
slopes.  Do not ride in sand, water puddles, mud, or other 
surfaces wet, damp or damaged otherwise you may damage 
the electronic components of the device.  It is forbidden to use 
the balance of the electric bike in dangerous places, with 
presence of flammable gases, vapors, liquids, of dust that 
could cause a fire or an explosion. 
You must be aware that as you roll into a public space you are 
subject to strict rules, but also to the risk of falls, collisions with 
pedestrians or other vehicles. As for other vehicles, the 
greater your speed, more braking. 
 
On a smooth emergency braking do drag the device and 
therefore cause fall and injury. It is therefore very important to 
adapt his driving style and speed, and to leave a safe distance 
adapted with pedestrians or other means of transport.  Be 
careful and check your speed when you enter a field not 
known. 
ATTENTION! As any component for mechanical, the Balance 
Bike is subject to constraints and a high wear. The various 
materials and components can react differently to wear or 
fatigue. If the expected component lifetime is exceeded, it may 
break suddenly, which may cause injuries to the user. Cracks, 
scratches and discoloration in the areas subject to severe 
constraints indicate that the component has exceeded its 
service life and must be replaced.  Always check your device 
before use, if you notice that parts are damaged, the battery 
has a very low load outfit, tires are worn or abnormally swollen 
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or there is a strange noise or malfunction Please do not use 
your unit and authorized service center. 
 
Safety rules for le HTL-180-42015000 

 
• Input: 100-240V-50/60 Hz - 1.5 A  
• output: 42V - 1.5 A 
Operating Temperature: 0 ° C to 40 ° C storage 
Temperature:-10 ° C to 45 ° C 
 
The HTL-180-42015000 charger can be used by children at 
least 8 years and by people with physical, sensory or mental 
capabilities or reduced without experience or knowledge, are 
they (if they) are properly guarded (e) s or if they were given 
instructions on how to use the device safely and if the risks 
were apprehended. Children must not play with the appliance. 
Cleaning and maintenance by the user may not be made by 
children without supervision. 
The HTL-180-42015000 charger is intended only for charging 
the battery GB/T18287-2000 of the foldable electric Balance 
Bike ESLIDE ES1410D it delivers 42V with a maximum 
current of 1.5 A output voltage 
If the power cable is damaged, it must be replaced by the 
manufacturer, its after-sales service or people of similar 
qualification to avoid a danger. 
For use indoors or do not expose to rain disconnect the power 
before you connect or disconnect the connections on the 
battery. 
 
Caution: Explosive gas, avoid flames and Sparks, ensure 

sufficient ventilation during charging.  This charger cannot be 

used to charge batteries or non-rechargeable batteries. This 

unit is only intended for the loading of batteries indicated in this 

manual. Do not charge batteries NI-/ CAD or other types of 

batteries with this device. 
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Never charge a frozen battery. If fluid content in the (acid) 

battery is frozen, the battery must be thawed. Then, the battery 

can be charged. 

  

Store the charger in a dry place (to protect from moisture). The 

charger is only suitable for indoor use. Protect from liquids, rain 

and snow. 

 

During charging, the battery must be placed in a well ventilated 

location. Do not place the battery on top of charger or vice 

versa. Never use the charger when he suffered a violent shock 

or a fall. In this case, to inspect and repair the unit by a 

competent person. Do not use the charger if it has been a shock 

or a significant drop or if it is damaged. 

 

For use inside. Do not expose to rain not Ne pas verser pour 

liquid on the charger, risk of electric shock do not expose to heat 

or excessive light source. 

 Do not ask other equipment on the charger remove the 

defective batteries through the points of approved collection. 

 
a) Residual risks 

 
The correct use of the Balance Bike respecting conditions of 
security, does not exclude certain risks of injury and damage. 
 

Residual risks Détails 

Mécanic  Coupure  
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Training or imprisonment (caused by 

hair, clothing, etc. caught by a moving 

parts) 

Crushing 

Risks of friction or abrasion 

Loss of stability 

Collision 

thermal  explosions 

Harmful to health due to hot or cold 

surfaces 

vibrations Strong vibrations can be harmful to your 

health in case of prolonged use, or if the 

product is not used and maintained in 

accordance with the instructions 

Materials from the 

environment 

 

Inhalation of dust and noxious fumes 

Formation of dust and explosive fumes 

Hydraulic fluids on the track 

Damage to property and persons 

resulting from the projection of objects. 

ergonomic Repetitive injuries 

Bad posture 

on-use of personal protective 

devices 

Battery failure Unexpected restoration of power 

supply after a failure 
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i) Handling, Transport, storage, battery  

Handling, Transport, storage 

During handling and transport of the Balance Bike, avoid all 

physical or electrical shocks.  During handling, the balance of 

the bike must be in position 'parking' (crutch in position open, 

on a flat surface or on a slope or hilly), that the charger is 

unplugged and the balance bike is off (off). During transport, 

the Balance Bike  must be turned off (off), properly packed 

and protected to avoid all shocks or unwanted marketing, this 

can lead to malfunctions of the device, see a deterioration of 

the device or battery. 

The Balance Bike  storage must be in a place fresh, airy, clean 

and dry, in the "parking position" (stand in the open position, 

on a flat surface or slope or hilly), that the charger is 

unplugged and the balance bike is off) extinguished), the place 

of storage must not be subjected to large differences in 

temperature. 

Do not store the Balance Bike outdoors without protection, the 

balance of the bike should not be stored subject to bad 

weather, even prolonged exposure to the sun damage the 

components and the battery. 

The balance of the bike can be stored/handled at 

temperatures between 5 ° C and 45 ° C. Storage/handling 

temperatures must not exceed these. 

The hobby can be transported at temperatures between-20 ° 

C and 60 ° C, temperatures of transport must not exceed 

these. 
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Storage without use may not exceed 2 months, it will fully 
recharge the Balance Bike  every 2 months to ensure that the 
battery of the Balance Bike  damaged. 

To ensure that your electric Balance Bike always works 
optimally, you must keep the wheel bearings and those of the 
lubricated continuously steering column. For this, just to get 
the gel or special bearing grease or a drop of silicone lubricant 
adapted on each side of the wheel directly into the bearing 
and spin the front wheel. This is to well to distribute the 
lubricant on the entire turnover. 

To grease the bearings of the steering column, you must first 
loosen the system of compression with an Allen wrench and 
remove the bar and the column to access the bearings. Once 
you can access, apply lubricant directly on it and spin them to 
distribute the grease evenly. 

Always use a special lubricant designed for this purpose. 

ii) Battery 

Your Balance Bike  contains a battery high capacity Lithium-Ion, for a 

good safe use please follow the following directions: 

o The battery cover should not be removed by 

someone not authorized. Only an authorized 

person can open the battery cover.  Should no 

longer use the Balance Bike  in the following cases: 

- Overheating/smoke/strong smell Substance fleeing to the 

location of the battery the battery used in the unit contains 

dangerous substances. 
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- Do not insert in the battery cover. Only an authorized 

person can change the battery. If the battery is defective or 

damaged, please contact a specialist cycle electric Takara 

who can disassemble the Balance Bike  and change the 

battery. 

- The Balance Bike equipped with a battery should not be 

near a fire or heat source. 

- The Balance Bike  equipped with a battery should not be 

dipped in acid or alkaline liquid. 

- Need to reload only the Balance Bike  under temperatures 

between 5 ° C and 45 ° C and use it only under 

temperatures between-20 ° C and 60 ° C. 

- To maintain the longevity of the battery of the Balance Bike 

, respect the charge cycle, do not exceed the maximum 

charge time, regularly recharge the Balance Bike . 

- During a prolonged non-use you must reload the Balance 

Bike  completely every 2 months. 

- Balance your bike battery is recyclable and must be 

recycled or disposed of according to local regulations. 

- Therefore the battery of your balance bike should not be 

eliminated as a conventional household waste and should 

never be cremated because there is a risk of explosion. 

Please contact the local authorities for practices of 

recycling in your jurisdiction. 

2) Product description 

a) Description/Presentation 

You have to purchase an electric brand model ESLIDE ES1410D 

Balance Bike . This new type of all-electric and nonpolluting mobility 

allows you to make recreational activities smoothly and without 

fatigue. 
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Its 14-inch wheels fitted with disc brakes allow you to enjoy your leisure 

time comfortably and safely. 

This product must be used on private road. Prohibition of traffic on 

roads open to the public. 

The power of its engine will take of gentle slopes without effort, the 

battery capacity will allow you to enjoy your hobby throughout the day. 

When you use the Balance Bike , please wear suitable clothing, as 

well as all the necessary protection: a helmet, knee pads, elbow pads 

and other protections. 

Do not use your electric Balance Bike  before reading this manual and 
before you be familiar with the unit. 
 
Before using this electric Balance Bike , familiarize yourself with its 
operation, this will allow you to keep this unit in the best possible 
conditions. 
This manual can help you learn how to fly this electric appliance safely. 
This manual includes all the instructions and usage notes; 
Please read carefully and follow these instructions.  
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* Only original spare parts for critical safety components are allowed. 
 

N° Nom Réf. Pièces détachées * 

1 Left brake handle ES1401 x 

2 Right brake handle ES1402 x 

3 Start button ES1403 x 

4 Handlebar folding ring ES1404  

5 Front lighting ES1405 x 

6 Tire ES1406 x 

7 Front & rear brake disc ES1407 x 

8 Front mudguard ES1408 x 

9 Frame ES1409  

10 Footrest ES1410 x 

11 Inner tube ES1411 x 

12 Crutch ES1412 x 

13 Brake caliper ES1413 x 

14 Rear mudguard ES1414 x 

15 Rear lighting ES1415 x 

16 Saddle ES1416 x 

17 Seat height adjustment buckle ES1417 x 

18 Battery location ES1418  

19 Fork ES1419  

20 Front and rear light button ES1420 x 

21 Brake cable ES1421  

22 Carry handle ES1422  

23 Handlebar ES1423  

24 Throttle grip ES1424 x 

25 Folding buckle ES1425  

26 Handle ES1426 x 

27 Buzzer ES1427  

28 Drums ES1428 x 

29 Front rim ES1429 x 

30 Engine with rear rim ES1430 x 

31 Built-in charger ES1431  

32 Digital display ES1432 x 

33 Lock lock ES1433  

* Spare parts available for 2 years on www.dpa-europe.fr 
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Saddle mudguard 

Footrests 

Accessories 

Manual 

Front 

Back 

CHARGE CABLE   

WARNING accessories it is prohibited to use/install the Balance 

Bike  to the accessories and additional items not approved by the 

manufacturer. 
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WARNING mounting foot-make sure the Balance Bike  

in "parking position" (stand in the open position, on a 

flat surface or slope or hilly), that the charger is 

unplugged and that the balance bike is off (off). 

 

b) Mounting accessories 
 

 

 

 

 

i) Foot wedge 

 

  

 

 

 

 

 

Unpack the footrests. Take the first footrest and screw it clockwise 

onto the indicated support. Take the second footrest and screw it 

clockwise on the indicated support :  

    

 WARNING assembly/disassembly the Assembly of the 
elements when you must follow the directions below 
and the precautions to be taken, if you do not comply 
with these instructions could cause a malfunction of 

the unit and cause a loss of balance (stability), a fall or 
accident. 
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WARNING assembly/disassembly of the saddle 

make sure the Balance Bike  in "parking 

position" (stand in the open position, on a flat 

surface or slope or hilly), that the charger is 

unplugged and that the balance of the bike is off 

(off ). 

 

ii) Mounting saddle 

  

 

 

 

 

Remove the protection of the frame tube, and unlock the 

clamp loop, take the saddle and unpack her, insert the tip of 

the saddle in the frame tube, re - block clamping buckle. 

           

 

 

iii) Mounting mudguard  

  

Insertion 

of the 

saddle 

Tightening of the 

seat down 

Settings of the 

saddle upward 
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WARNING assembly/disassembly of mud guards make sure 

the Balance Bike  in "parking position" (stand in the open 

position, on a flat surface or slope or hilly), that the charger 

is unplugged and that the balance of the bike is off) off). 

WARNING be sure to respect the manual and fixtures that are 

described in this manual.  It is important to prevent all errors of 

fitting. 
 

 

 

 

 

Unpack the mudguards, the smallest attaches to the front with 

the screw and nut provided, the largest attaches to the rear with 

the screw and nut provided. 

Front fender Assembly: 

       
    

 

Back fender Assembly: 
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3) Technical characteristics

Height and 
weight 

PARAMETERS STANDARD DATA 

Materials Aluminum Alloy / Steel 

Size (folded) 1110*235*705mm 

Size (unfolded) 1110*475*980mm 

Height of shims 230mm 

wheels size 14 inch 

Frame color Black 

Delivery weight 20 Kg 

Product weight 15.5 kg 

Performances 

Maximum load 120kg 

Maximum speed 25km/h ≈ 

Distance  13-15km 

Slope 7.2° 

Etanchéité IP54 

Technical 
Standards 

Operating 
temperature Between -10 and 45°C 

battery 6.0Ah 

Max motor power 0.35kW 

Basic engine power 0.25kW 

charger voltage 42V 

Charge time 2~3H 

Brake system Front and rear disc brakes 

Estimated vibration: The total value of vibration, to which 
hands-arms are exposed, does not exceed 2,5 m / s² 
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Folding/unfolding system may differ according to the product. There are 2 

systems of folding/unfolding: - pin system - loop system below are the detailed 

steps for each system. 

Functions   
 
 
 
 
 
 
a) Pin System: Folding / Unfolding the Handlebar 

i) Pin System: Unfolding the Handlebar

 

- After unpacking the product, raise the steering column (photo n ° 

1 & 2/p23) 

- Block folding buckle (picture n ° 3/p23), the safety pin will be 

positioned automatically in the closed position. 

- Unlock the loop of locking the handlebar (photo n ° 4/p23) 

- Position the handlebar so that the brake handles are 

horizontal (photo n ° 5/p23) 

- Re-block loop of locking the handlebar (photo n°6/p23) 
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Pin System: Unfolding Detail 

Photo n°1 Photo n°2 

Photo n°3 Photo n°4 

Photo n°5 Photo n°6 
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i) Pin System: Handlebar Folding 

Unlock the loop of locking the handlebar (photo n ° 4/p23). 

Position the handlebar so that the brake handles are vertical.

 

Re-block loop of locking the handlebar (photo n ° 6/p23). 
Unlock the safety pin to the top in the open position and at the 
same time unlock the folding loop: 

                  

Then fold the steering column. Once the balance bike is 
folded, the handful of portage will allow you to carry it easily.  
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WARNING folding/UNFOLDING the HANDLEBAR make sure 

the Balance Bike  in "parking position" (stand in the open 

position, on a flat surface or slope or hilly), that the charger is 

unplugged and that the balance bike is off (off). 

a) Buckle System: Folding / Unfolding the Handlebar 

 

 

 

 

 

 

i) Buckle System: Unfolding the Handlebar 

 
- After unpacking the product, raise the steering column (photo n ° 

1 p26) 

- Raise the folding loop (photo n ° 2 and 3 p26) 

- Turn the safety pin so that it is positioned in the Groove provided 

on the folding loop in order to block and secure the system. 

(Photo n°4 p26) 

- Unlock the locking of the handle loop (photo n°5/p26) 

- Position the handlebar so that the brake handles are 

horizontal (photo n°6/p26) 

- Re-block loop of locking the handlebars (photo n°7/p26) 



 

 

Page27 

                     

           

             

  

Unfolding detail 

Photo n°1 Photo n°2 

Photo n°3 Photo n°5 

Photo n°5 Photo n°7 

 

Photo n°4 
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i) Buckle System: Handlebar Folding  

Unlock the locking of the handle loop 

 (photo n°5/p26). 

Position the handlebar so that the brake 

 handles are vertical. 

 

- Re-block loop of locking the handlebars (photo n°7/p26). 

Unlock the safety pin by turning to the left, lower the folding 
loop: 

                   
Then fold the steering column. Once the balance bike is 
folded, the handful of portage will allow you to carry it easily.  
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WARNING folding/UNFOLDING the HANDLEBAR be sure to 

follow the above steps so that the key and the display do not 

collide in the bolt located on the central side of the front wheel. 

 

 
 
 
 
 
 
 

b) Charge the battery of the balance bike 

To prevent an unauthorized use of the product, please use 

the lock located on the handlebars. 

- When you no longer use the Balance Bike , and that it is 

parked in parking mode, or in any place whatsoever, 

including in your garage, secure the connecting the anti-theft 

in this way: Insert the key into the lock and turn the key to 

block or to unlock the lock located on the handlebars.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

c) Charge the battery of the balance bike 

Débloquer 

Bloquer 
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WARNING of putting in CHARGE make sure the Balance Bike  

in "parking position" (stand in position open, on a flat surface or 

on a slope or hilly), that the balance of the bike is off (off). It must 

not put the BALANCE BIKE  under voltage during the CHARGE 

CYCLE, the balance of the bike is in a dry place, sheltered from 

the Sun, of rain, only the Balance Bike  and the charging port 

are completely dry, use only a power outlet standard 230 Volt. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

i)  Description of the charging of the battery 

  

- Open the cover of the frame of the Balance Bike  

 
- Take out the power cable and connect it to the power outlet standard 

230 Volt      

 

 

230V 
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IMPORTANT for a CHARGE COMPLETE indication flight of 

the digital display must be at 42 so that the load of the 

Balance Bike  is complete.  

-  Once the connection is made, check the load levels on the 

digital display battery & VOLTAGE indication: 

 

 
 

 

 

 

- To unplug after charging, please unplug the power 

cable from the socket 230V. 

Close the cover of the frame of the Balance Bike . 

 

ii) Warnings on the load 

Please keep the loading clean and dry environment. 

Please use a power outlet standard 230 Volt. Make sure 

that the charging of the Balance Bike  port and one of the 

power cable are dry. If the charging port is wet, do not put 

the Balance Bike  in charge. 

The MAXIMUM charging time should not exceed 6 h, if it is 

outdated this will affect the longevity of the battery, similarly a 

load time too long could cause an overheating and thus 

increase the risk of fire or explosion. ALWAYS unplug the cable 

1 – Press the M function of the 
digital display the balance bike 
should be 5 bar for a full 
charge. Check that the load 
bars are complete, and that 
the light turns green to be sure 
that it is charged to 100% 
 

3 
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feeding the Balance Bike  and the socket after a complete 

charge cycle to avoid the risk of overheating and not to alter the 

life of the battery, do not leave the charger and the balance bike 

plugged in continues (full day), this could increase the risk of 

fire or explosion. Must not leave the Balance Bike  supported 

the night without supervision. Do not let the Balance Bike  in 

charge unattended. 

 NEVER PUT THE BALANCE BIKE  UNDER VOLTAGE DURING 

THE CHARGE CYCLE.  
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WARNING POSITION PARKING the Balance Bike  must be 

put in the 'parking' position on a flat surface or on a slope 

or hilly. 

 

d) Functions  

i) Parking  Position  

 

 

To put the Balance Bike  in Park, you must make sure that the 

balance bike is off (no lights/witnesses on load), then you must 

open the stand in order to maintain the balance bike upright 

without help human.    
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WARNING start-up make sure the balance bike is in "Park" (stand 

in the open position, on a flat surface or slope or hilly), ring of 

folding, safety, closed/tightly clamping ring, than the charger pin 

is unplugged and that the balance bike is off (off). The Balance 

Bike  must be put in position "parking" on a flat surface, slope or 

hilly. 

ii) Turning On / On the Balance Bike 

 

 

 

 

 

 

Insert the spanner for this purpose in the lock, which allows 

the tension of the Balance Bike  to put your Balance Bike  

under tension. The lock is located right side of the handlebar 

below the LED digital display. Use the keys (1 pair) provided.

 

Insert the key into the lock, which is located on the right side 

handlebar and turn the key to the right to turn the Balance 

Bike  powered (mode ON). 
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WARNING remember to remove the key once the off 

mode, in order to block it and it may be unusable by 

others. 

 

- T turn the key to the left to turn off the Balance Bike  

(Mode OFF). The LED display will turn off  

 

 

 

 

 

Power electronic anti boot security will prevent you to operate 

the throttle during ignition of the Balance Bike  in the following 

way: 

- Insert the key into the lock and turn the key to the right to 

power. 

*** Startup safety *** 
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- The digital display starts function. 

*** End of the boot safety *** 

- Possibility of operating the accelerator 

- It is impossible to operate the accelerator until the ignition 

process is completed, i.e. before the end of the electronic 

security of anti boot. This electronic security of anti boot you 

can not operate the accelerator in even that the switching on 

of the Balance Bike , that in fact limiting the risk of falling 

initially. 

iii)  Functions of the digital display 

 

 

 

iv) Front / Rear Lighting 

            

Display at the tensioning of the balance bike 
BOUTON CENTRAL M : toggles different 
data from the display 
TRIP : Distance traveled from the current trip 
(default on ignition) 
ODO : Total distance traveled 

      : The battery voltage (for a maximum 
load, must be 5 bar) 
ERR : error Code  
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WARNING start-up make sure the balance bike is in "Park" 

(stand in the open position, on a flat surface or slope or 

hilly), ring of folding, safety, closed/tightly clamping ring, 

than the charger pin is unplugged and that the balance bike 

is off (off). 

Rear light: Please press the red button to the left of the handle 

for 3 seconds to turn on the headlights. A second press on the 

push button 3 seconds will turn off the headlights and rear. 

NB: If you put the Balance Bike  turned off, the headlights will 

turn off automatically. 

Brake / rear lighting: the action on either brake handle will 

flash the rear light. 

iv) Horn 

 

A bell positioned on the handlebars will allow you to signal 

your presence to others. 

vi) Start / Driving  

 
 
 
 
 
 
 

1 Position yourself in the saddle of the Balance Bike . 

2  Put your hobby on position. 
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WARNING driving do not turn the handlebars in a manner 

abrupt this could increase the risk of falls, as well as 

damage the steering column of the Balance Bike . Control 

your speed! You must adapt your speed to your space to 

use, never push the Balance Bike  to its maximum speed 

because you may lose control of your unit and cause an 

accident. Moreover, do not accelerate during the descents 

to always stay on top of the Balance Bike .  

3 Raise the stand and put both feet on the ground for balance 
(stability) before starting. 

4 Gently turn the handle of throttle on the right handlebar. 

5 The Balance Bike  get movement, you can accelerate to gain 

speed. 

6 After a few metres, you can put your feet on the footrests, the 

balance of the bike will be in a position of balance (stability). 

7 To turn right, turn the handlebar to the right, turn left, turn the 

handlebars to the left. 

8 If you release the accelerator the Balance Bike  will slow to a 

complete stop, it will set foot on the ground to keep balance 

(stability). 

9 The use of the brakes right and left investigated in the next 
paragraph. 

10  Replace the Balance Bike  in the 'parking' position when it is 
completely up to the stop.  
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v)  CRUISE CONTROL Mode  

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
vi) Freinage 

       Front disc brake 

Mode Cruise control allows you to block the Balance Bike  at 

maximum speed without the need to speed up. 

To activate it, keep the throttle up for 5 seconds. 

To deactivate the Cruise control, simply press on the accelerator or 
the brake. 

Disc brake rear 
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WARNING brake using the brake must be done smoothly, 

do not support too abruptly on the brakes to avoid the 

skidding or failovers. It is not possible to operate the 

Accelerator for the action of one of the brake handles 

because the action of the brake handles cuts the engine, 

with the purpose to prevent the risk of skating and limit the 

potential for loss of control of the Balance Bike . 

The balance bike is equipped with two disc brakes for safe use 

experience. 

The located to the right of the handlebar brake lever operates 

the front brake.

 

 The brake lever located on the left handlebar operates the rear brake. 

 

When the action of one of the brake handles it cuts the 

electric motor preventing the effect of skating and 

allowing faster and gentler braking. 
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 AVERTISSEMENT NETTOYAGE 

Make sure that the Balance Bike  "parking position" (stand 

in position open, on a flat surface or on a slope or hilly), that 

the charger is unplugged and that the balance bike is off 

(off). Make sure that the charging port is protected by the 

rubber plug to avoid damaging the device by introducing 

water. 

WARNING brakes make sure the Balance Bike  in "parking 

position" (stand in the open position, on a flat surface or 

slope or hilly), that the charger is unplugged and that the 

balance bike is off (off). Please check the brakes before 

using. Make sure the voltage of the brakes and use the key 

provided if they are too loose or too tight. 

4) Cleaning / Maintenance / Repairs 
a) Cleaning 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

- Clean with a damp cloth to remove dust and dirt. 
- Don't use industrial cleaners or solvents since this 

might damage the surfaces. 
- Don't use alcohol or ammonia based cleaners as this 

may damage the components. 
 

B)  Brakes: maintenance / adjustments 

 

 

 

 

 

i) Adjustment of brake cable 
tension 

The manipulations are the same for front and rear brakes. 
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To tighten or loosen brakes using the wrench provided, 
unscrew the NUTS level cables placed on the jaws of the 
brake and pull lightly on the cable to shorten it or lengthen 

depending on the desired action: 

 
Shorten the cable let go of the tension of the brake: 

  
Extend the cable tighter the tension of the brake: 

 
 
Tighten the screws with the key in now the cable to length: 
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Test the tension of the cable with the corresponding brake 
lever: 
 
  Right brake handle-online front brake.

 

 Rear left brake-online brake handle.

 

The tension in the handle must be neither too strong nor 
too loose. 

 
  

CAUTION THE BALANCE BIKE  MUST ALWAYS 
STAY OFF DURING THE SETTINGS OF BRAKE 
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BRAKING TEST 
 

Raise the Balance Bike , done manually, the corresponding 
wheel to the brake you have just set. 

 
 
 
 
 
 
 

As the wheel rotates, press the brake lever, stop the 
rotation of the wheel must be instant. 
 

If the judgment is not immediate, braking is not optimal. 
Repeat the procedure. 

 
 
THE BRAKE LEVER SHOULD NOT TOUCH THE HANDLE 
OF THE HANDLEBAR. 

 
 

 

 

 

ii) Brake Caliper Adjustments 
 
In case of dismantling of the front or rear wheels, it is 
necessary to adjust the brake calipers. To set the drive and 
the brake calipers, use the key provided.  The disc should be 
perfectly aligned between the pads as below. You can check 
by looking over the caliper. 
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To adjust: loosen screws (photo n ° 2 and 3 p39). The caliper 

should be able to move transversally when handled. 

                   
 

Align the disc and pads so that the space is parallel and 
the same from left to right the disk.  You will need to 
move the Calliper from left to right and up and down to 
find the proper position. 

Photo n°2 Photo n°3 

Photo n°1 
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If the setting is correct, tighten gently so as not to lose the 
position.  
Tighten the corresponding brake lever to the brake caliper that 
you have just set, and then release.  
Visually check the alignment (photo n ° 1/p39) if it is not 
optimal, repeat the procedure.  
If the alignment is well visible, ask an assistant to turn the 
wheel.  
The wheel must turn without force or make any noise during 
its rotations. 
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WARNING wheels make sure the Balance Bike  in "parking 

position" (stand in the open position, on a flat surface or 

slope or hilly), that the charger is unplugged and that the 

balance bike is off (off). 

 

PRESSION : 2.2 Bars 

 

 
 
If the wheel seems to force or because of friction noise, 
repeat the procedure. 
 
 
 
 
 
 CAUTION THE BIKE BALANCE MUST ALWAYS REMAIN 
OFF DURING BRAKE ADJUSTMENTS. 
 

b) Wheels  
 
 
 
 
 

 

 

 
 

CAUTION THE BALANCE BIKE  MUST ALWAYS 
STAY OFF DURING THE SETTINGS OF BRAKE 
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i) Inflation 
The manipulations are identical for the inflation of 
the front and rear wheels. 
Make sure that the spout of the air Chamber is 
perpendicular to the rim (see photo below) to avoid 
pinching the inner tube and/or premature wear. 

 
 

-  Use a suitable inflator, type inflator to car to check 
the tire pressure and if necessary inflate the air 
Chamber. 

- Remove the CAP from the spout of the room air, 
insert the tip of the inflator, reinflate tire, screw on 
the cap of the tube nozzle. 

 

     
 

- The pressure must be 2.2 Bars in each 
wheel.     
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ii) Wheel Alignment 

 
 
Both wheels must be perfectly aligned with the 
framework, if this is not the case, do not use the balance 
bike, the wheels may be veiled, the frame, the fork or the 
Steering axis making the use of the dangerous Balance 
Bike  twisted. In one of these cases rely on a person 
authorized to perform the necessary repairs. If the wheels 
are aligned, you can use your Balance Bike  normally. 
 
 



 

 

Page50 

ii) Warnings on shocks 
 

If you suffer a shock on one of the wheels of your hobby, this 
could result in: 

▪ Damaging the inner tube  
▪ Damaging the wheel rim  
▪ To sail the wheel 
▪ Twist the fork 
▪ Damaging the Steering axis  
▪ Twist the frame 

 
Thus a shock on one of the wheels can have consequences on 
the possibility of use of the Balance Bike , so it will appeal to a 
person entitled to make a diagnosis on the overall status of your 
hobby. If your hobby is undergoing a major shock on its wheels 
no longer use the Balance Bike  and make a diagnosis by a 
professional. 
 

iii) End of life of the product 
 

The environment and people are put at 
risk by a bad recycling. The recycling of 
materials helps reduce the consumption 
of raw materials. Additional information 
about recycling can be obtained by your 

commune, recycling and dump sites. 
The symbol on the product or on its packaging indicates that 
product, the charger and the battery should under no 
circumstances be treated as municipal waste sorted but 
recycled in appropriate way. With your support and by 
recycling the product correctly, you contribute to the protection 
of the environment and people. 
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5) Garantie  
 
E - SLIDE provides a one year warranty (the balance bike 
should be used normally).  Situations below is not part of 
the guarantee: (1) the shell of the battery is open. 
 (2) the connection plug was broken by human reason.  
(3) the appearance of the Balance Bike  is broken.  
(4) the failure or damage caused by irresistible forces 
(such as fire, earthquake, etc.) or a natural disaster (for 
example, a bolt of Lightning).  
(5) the expiry of the period of validity of the guarantee 
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6) Informations logotypes utilisés 

 
Wearing personal protective equipment 

 User Manual 

  

DEEE The product is not disposable in a conventional bin. This must 
be brought to a specific collection point. 

 

Product Class II - Product with reinforced insulation without accessible 
metal parts. 

 
Product Class III - Product supplied with very low voltage 
Safety 

 
CE Standard - Limitation of Certain Hazardous Substances in 
Electrical and Electronic Equipment (RoHS 2) 2011/65 / EU 

 
Inflation 

 Power  

 Time / Duration 

 
CAUTION - DANGER electric current 

 
ATTENTION / IMPORTANT  

 CAUTION-Risk of electric shock / Do not open-DANGER 

 
Meaning High (up) 

 
Fragile 

 
Fear moisture - keep away from moisture. 

 
Product charger only for indoor use 

/  DC / AC current 
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7) Legal notices 
 

Imported by : DPA EUROPE 
Gildo Pastor Center - 7 Rue Gabian, 98000 MONACO 
Copyright ® 2019 DPA EUROPE, this manual and all 
information in this manual are the property of DPA 
EUROPE, any partial or complete copy of this document 
exposes the violator to prosecution. 
 
           DECLARATION OF CONFORMITY 
Detailed information 
For the following product: 
Balance Bike  Electric 
ES1410D  
Declarations and applicable standards: 
We, the undersigned DPA Europe, declare that ESLIDE 
Electric Balance Bike, Reference: ES1410D or FW-H14B 
complies with the essential requirements of the 
directives: 
 
 EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, ROHS 2011/65/EU, MD 
2006/42/EC en application des normes suivantes : 
EN 55014-1 :2017  
EN 55014-2 :2015  
EN 61000-3-2 :2014  
EN 61000-3-3 :2013      
EN 60335-1 :2012+A11 :2014   
EN 60204-1 : 2006+A1 : 2009+AC : 2010 

 
In faith whereof we make this declaration. 
DATED at MONACO on May 20th, 2019 
Roger-David Lellouche, General Manager 


